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Features

1. Specially designed for military,law
enforcement,adventure and hunting;

2.8ST40 N4 BC LED with max output of 950
lumens;

3. Latest high performance optical system, max
beam distance up to 230 meters;

4. Built-in efficient power management circuit
which allows a max runtime of 100 hours;

5. Overheating protection - prevents overheating of
case and ensures extended lifespan of LED;

6. Toughened ultra-clear mineral glass with
double-sided anti-reflective coating;

7. Waterproof-1PX8;
8. Impactresistance 1 meter;

Specification

LED: SST40N4 BC

Max output: 950 lumens

Reflector: Precise smooth reflector
Lens: Coated mineral glass

Material of body: Aero grade aluminum alloy with
hard anodized finish.

Battery: 118650 or 2*CR123

Switch: 360°full angle tactical tail switch.
Dimensions:

Length: 134.3 mm

Diameter of head: 28.5 mm

Diameter of tail; 26 mm

Weight: 98.8 grams (without battery)

Output & Runtime

FL1 STANDARD High Medium Low Strobe
$A4£ 2xCR123|  950LM 210LM 20LM 950LM
1x18650| 950LM 180LM 0.6LM 950LM
® 2xCR123 1h 5h 50h 2h
1x18650 1.5h 6.5h 100h 3h
|~ 230m
*@» 13800cd
LA ™
i IPX8

Note

1. Stated specifications have been measured
according to the international flashlight testing
standards (ANSI/NEMAF1) by using one
JETBeam 3.7V 2600mAh 18650 Lithium-ion
battery in the laboratory. The data may vary when
tested using a battery of a different capacity or
under different environmental conditions.

2. To avoid overheating and extend lifespan of
internal components, the flashlight will
automatically step down from the turbo brightness
when high temperatures are detected. For turbo
again, restart the flashlight or loosen the head
and refasten.

AWarning

Operation of flashlight

Insert battery

1. Unscrew and remove the tail cap of the
flashlight.

2. Insert one 18650 battery or two CR123 batteries
with the positive (+) end pointing forward.
3. Replace the tail cap and fasten tightly.

Switch:
360 degree full angle tactical tail switch.

ON/OFF Switching:

Switch ON: Click the tailcap button.

Switch OFF: Click the tailcap button again when
the lightis on.

Mode switching:

When the flashlight is on, short pressing the tail
switch in side angle, user can get High> Middle >
Low outputs in cycle. Brightness output will be
memorized when user turn on the light next time.

Strobe mode:

When flashlight is off, pressing the tail switch in any
side angle, it will enter into strobe directly. Keep
holding for 0.5s, it will enter keeping strobe mode.
When flashlightis on, short pressing the tail switch

Storage and maintenance

1. Remove the batteries if light will be stored or
unused for an extended time period.

2. Store the flashlight away from fire and high
humidity environments.

3. Clean the body with a soft cloth; lubricate threads
and O-ring with silicon grease semi-annually.

Warranty

1. Within 15 days of purchase, free replacement is
provided by seller.

2. JetBeam offers a 24 month (2 year) free warranty
service from date of purchase. Buyer will only be
responsible for shipping costs of item. After 24
months, buyer is responsible for replacement parts
as well as shipping costs.

Unwarrantable

1.Damage, destruction, disassembly and
unauthorized intentional modifications.
2.Destruction caused by wrong operation (such as
reversing batteries).

3.Damage due to improper storage or battery leakage.

Service

1.Contact your retailer, or email us info@ jetbeam-

light.com. call us +86-755-28077748.

2.Any update information will be displayed on

www jetbeamlight.com, and which we reserve the

right to change infomation.

Ki For more information, please follow us on
facebook: JETBeam.

JETBeam Electronic Technology Co., Ltd
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Fece® &
Omadused Viljund ja Todaeg Taskulambi kasutamine Hoiustamine ja hooldus
: . eai Aku/Patarei sisestamine 1. Eemaldage patareid, kui valgustit hoiustatakse
1. Taskulambi kasutusvaldkonnad: armee, politsei, bosmrD High Medium Low Strobe v6i ei kasutata pikemat aega.

Kasutusjuhend

Taname, et valisite meie toote!
www.jetbeamlight.com

paaste, seiklus jajaht;

2.SST40 N4 BC LED maksimaalse valjundiga 950
luumenit;

3. Kdrgekvaliteediline optika siisteem, maksimaalne
valguskiire ulatus kuni 230 meetrit;

4. Sisse ehitatud efektiivne toitehaldusahel, mis
vBimaldab maksimaalset té6aega kuni 100 tundi;
5. Ulekuumenemiskaitse hoiab &ra korpuse
tlekuumenemise ja tagab LED elemendi pikema
eluea;

6. Karastatud uliselge mineraalklaas kahepoolse
peegeldusvastase kattega;

7. Kaitseaste IPX8;

8. Loogikindlus 1 meeter;

Spetsifikatsioonid

LED: SST40N4BC

Max valjund: 950 luumenit
Reflektor: Ulisile reflektor

Laéats: Kaetud mineraalklaas
Korpuse materjal: Aeroklassi alumiiniumsulam
anodeeritud viimistlusega
Patarei/Aku: 118650 v6i 2*CR123
Laliti: 360° taktikaline sabaliliti
Pikkus: 134.3 mm

Pea |abimoot: 28.5 mm

Kere 1abimoot; 26 mm

Kaal: 98.8 g (ilma patareideta)

Aku/Patarei tiitip

Tiiiip Nominaalpinge| Uhilduvus

kiilav Liitium 18350 3.7V JAH (Soovitatud)

Uhekordne
Liitium Patarei CRI23A |3V JAH

2\‘1,_ 2xCR123| 950LM | 210LM 20LM | 950LM
1x18650| 950LM | 180LM | 0.6LM | 950LM

® 2xCR123 1h 5h 50h 2h
1x18650 1.5h 6.5h 100h 3h
230m
13800cd
™
IPX8

Mérge

1. Antud spetsifikatsioonid on méddetud vastavalt
rahvusvahelistele taskulampide
testimisstandarditele (ANSI/NEMAFI), kasutades
laboris Gihte JETBeam 3.7V 2600mAh 18650
litiumioonakut. Andmed vdivad erineda, kui
testimisel kasutatakse erineva véimsusega akut vai
test viiakse |abi erinevates keskkonnatingimustes.

2. Ulekuumenemise véltimiseks ja sisemiste
komponentide eluea pikendamiseks alandab
taskulamp kdrgete temperatuuride tuvastamisel
automaatselt heledust Turbo reziimis. Turbo reziimi
ennistamiseks taaskaivitage taskulamp vo6i keerake
lahti taskulambi pea ja kinnitage see uuesti.

A Hoiatus

* Sisestage patareid nii, et positiivne (+) ots oleks
suunatud ettepoole, muidu taskulamp ei to6ta.

*Keelatud on suunata taskulambi valgust otse
silma, see vdib kaasa tuua kahjustusi silma
vorkkestale.

1. Keerake lahti ja eemaldage taskulambi sabakork.

2. Sisestage liks 18650 aku voi kaks CR123 patareid nii,
et positiivne (+) ots oleks suunatud ettepoole.

3. Paigaldage sabakork tagasi ja kinnitage see tihedalt.

Laliti:
360° suunaline taktikaline sabaliliti

Sisse/Vilja Lilitamine:

Sisselllitamine: Vajutage sabaliilitit, taskulamp sittib.
Valjalulitamine: Vajutage sabalilitit uuesti, kui
taskulamp on sisse lilitatud.

Tooreziimide vahetamine:

Kui taskulamp on sisse lllitatud, vajutage lihidalt
sabalilitit mistahes kiilgsuunas, et vahetada tdéreziime
Kérge > Keskmine > Madal vahel.

Viimati kasutatud t6oreziim jaetakse meelde, kui
taskulamp jargmisel korral sisse lilitada.

Stroboreziim:

Kui taskulamp on vélja lillitatud, vajutage sabaliilitit
mistahes kiilgsuunas, et aktiveerida stroboreziim.
Vajutades lulitit kiilgsuunas kauem kui 0,5 sekundit, jaab
stoboreziim sisselllitatuks. Valjalilitamiseks vajutage
lulitit uuesti kiilgsuunas.

Kui taskulamp on sisse lilitatud, vajutage sabaldilitit
mistahes kiilgsuunas ja hoidke seda all kauem kui 0,5
sekundit, taskulamp lilitub stroboreZiimi. Vabastage
|Uliti ja taskulamp lilitub tagasi eelnevasse
valgustusreziimi.

Lukustusreziim:

Kui taskulamp on sisseliilitatud, vajutage sabaliilitit
mistahes kilgsuunas kiiresti kolm korda jarjest.
Taskulamp vilgub kaks korda ja siseneb lukustusreziimi.
Avamiseks vajutage ja hoidke sabaliilitit mistahes
kilgsuunas kauem kui 3 sekundit.

2. Hoidke taskulampi eemal tulest ja kérge
niiskusega keskkondadest.

3. Puhastage taskulambi korpust pehme lapiga.
Maarige keermeid ja O-réngast silikoonméaardega
kaks korda aastas.

Garantii

JetBeam taskulambile kehtib 24 kuud (2 aastat) tasuta
garantii alates ostukuupéevast. Ostja vastutab ainult
kauba saatmiskulude eest. 24 kuu méédudes vastutab
ostja nii varuosade kui ka saatmiskulude eest.

Garantii vélistus

1. Kahjustumine v6i havimine tahtliku tegevuse labi.

2. Lahti vétmine ja volitamata isiku poolt tehtud tahtlikud
muudatused.

3. Kahjustumine, mis on pdhjustatud valest kasutusest
(naiteks aku/patareide valesti paigaldamine).

3. Ebadigest hoiustamisest voi aku lekkimisest tingitud
kahju.

Remont

1. Votke Uhendust e-kirja voi telefoni teel oma
edasimiilijaga voi tootjaga alljargnevatel kontaktidel.
2. Kogu uuendusteave kuvatakse veebisaidil www
jetbeamlight.com. Tootja jatab endale 6iguse seda
teavet muuta.

Edasimiiiija

Mobiled Estonia OU

E-mail: mobiled@mobiled.ee
Tel: +372 5015178
Koduleht: www.mobiled.ee

Tootja

JETBeam Electronic Technology Co. Ltd.
E-mail: info@jetbeamlight.com

Tel: +86-0755-28077748

Koduleht: www.jetbeamlight.com
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